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Rikors ipprezentat fis-16 ta’ Dicembru 2010 — Vivendi vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-568/10)
(2011/C 72/32)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Vivendi (Parigi, Franza) (rapprezentanti: O. Fréget,
J-Y. Ollier u M. Struys, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrent

Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti Generali sabiex joghgobha:
— tiddikjara r-rikors prezenti bhala ammissibbli;

— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni tal-1 ta’ Ottubru 2010
li permezz taghha cahdet l-ilment imressaq minn Vivendi fit-
2 ta’ Marzu 2009 (irregistrat bin-Numru 2009/4267) ghall-
ksur imwettaq mir-Repubblika Franciza, tad-Direttiva
2002/77[KE, tas-16 ta’ Dicembru 2002, dwar kompetizzjoni
fis-swieq tan-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici, u b'rizultat ta’ dan, ksur tal-Artikolu 106(1)
TFUE, bl-ghoti ta’ vantagg legizlattiv li jirrizulta mir-rifjut
tal-ARCEP li tuza l-poteri taghha sabiex tobbliga lill-operatur
ezistenti sabiex jaghti lill-operaturi li qed jitolbu access ghan-
netwerk lokali, is-somom migbura li jmorru lil hinn mill-
ispejjez effettivi tal-provvista suggetti ghall-orjentament lejn
l-ispejjez.

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez tar-rikorrenti
quddiem il-Qorti Generali.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

(1) L-ewwel motiv, ibbazat fuq zball ta’ ligi fir-rigward tad-defi-
nizzjoni ta’  “dritt  spe¢jali” fis-sens  tad-Direttiva
2002/77/KE ().

(2) It-tieni motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-Kummissjoni tad-dmiri-
jiet taghha ta’ sorveljanza skont I-Artikolu 106(3) TFUE.

(3) It-tielet motiv, ibbazat fuq zball ta’ ligi sa fejn il-Kummiss-
joni kkunsidrat b'mod zbaljat li l-obbligu li xi tariffi jigu
orjentati lejn l-ispejjez ma jagax fuq xi direttiva tal-Unjoni
Ewropea, izda tkun responsabbilta tar-regolatur nazzjonali.

(4) Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq zball ta’ ligi, fejn il-Kummissjoni
kkunsidrat li d-drittijiet tal-operaturi privati mhux se

ssirilhom hsara, u i dawn ikunu jistghu imorru quddiem
il-qrati kummerdjali nazzjonali sabiex jiechdu rimbors tas-
somom zejda migbura minn France Télécom, filwaqt li I-
kumplessita ta’ tali kawza taghmilha impossibbli li jsehh it-
twettiq shih tad-dritt ghar-rimbors quddiem tali grati.

—

Direttiva tal-Kummissjoni 2002/77/KE, tas-16 ta’ Settembru 2002,
dwar kompetizzjoni fis-swieq tan-networks u s-servizzi tal-komuni-
kazzjonijiet elettroni¢i (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8,
Volum 2, p. 178).

Rikors ipprezentat fil-21 ta’ Di¢embru 2010 —
[I-Kummissjoni vs Commune de Millau

(Kawza T-572/10)
(2011/C 72/33)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Petrova,
agent u E. Bouttier, avukat)

Konvenut: Commune de Millau (Millau, Franza)

Talbiet tar-rikorrenti

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tiddeciedi li I-Commune de Millau huwa responsabbli in
solidum ghall-impenji u ghad-djun tas-Société d’économie
mixte d'équipement de I'Aveyron (SEMEA) fir-rigward tal-
Kummissjoni Ewropea;

— tikkundanna lill-Commune de Millau ihallas lir-rikorrenti, in
solidum ma’ SEMEA, somma ta’ EUR 41 012 bhala kapital,
flimkien mal-interessi dovuti mill-10 ta’ Marzu 1992 jew,
sussidjarjament, mis-27 ta” April 1993;

— tordna l-kapitalizzazzjoni tal-interessi;

— tikkundanna lill-Commune de Millau, in solidum ma’ SEMEA,
ghall-hlas tas-somma ta’ EUR 5 000 abbazi tan-nuqgas ta’
hlas abbuziv min-naha ta’ SEMEA;

— tikkundanna lill-Commune de Millau, in solidum ma’ SEMEA,
ghall-ispejjez ta’ din il-kawza;

— tordna li din il-kawza tigi maghquda mal-Kawza T-168/10,
[I-Kummissjoni vs SEMEA.
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Motivi u argumenti principali

II-motivi u l-argumenti principali invokati mir-rikorrenti huma
identi¢i ghal dawk invokati fil-kuntest tal-Kawza T-168/10, II-
Kummissjoni vs SEMEA ('), u barra minn hekk il-Kummissjoni
tosserva li I-Commune de Millau huwa responsabbli in solidum
ghar-rimbors tad-dejn ta’ SEMEA, sa fejn il-Commune de Millau
akkwista l-attiv u I-passiv ta’ SEMEA, inkluz il-kuntratt konkluz
bejn SEMEA u -Kummissjoni li jifforma I-bazi tal-kawza.

() GU 2010, C 161, p. 48.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Dicembru 2010 — Just Music
Fernsehbetrieb vs UASI — France Télécom (Jukebox)

(Kawza T-589/10)
(2011/C 72/34)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Just Music Fernsehbetrieb GmbH (Landshut, il-
Germanja) (rapprezentant: T. Kaus, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: France Télécom SA (Parigi,
Franza)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-14 ta’ Ottubru 2010 fil-Kaz R 1408/2009-1;

— tordna lill-konvenut jichad id-decizjoni ta’ oppozizzjoni tat-
30 ta’ Settembru 2010 fil-Kaz B 1304494 u jilqa' r-regis-
trazzjoni tal-applikazzjoni Nru 6163778 fl-intier taghha;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez

— tikkundanna lill-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem il-
Bord tal-Appell ghall-ispejjez sostnuti mir-rikorrenti fil-
procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell u d-Divizjoni tal-
Oppozizzjoni; u

— Sussidjarjament, tissospendi l-proceduri quddiemha sakemm
tittiched decizjoni finali dwar ir-rikors ghal revoka ppre-
zentat mir-rikorrenti fil-21 ta’ Dicembru 2010 fl-UASI
kontra t-trade mark Komunitarja precedenti Nru 3693108.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: Ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: It-trade mark figurattiva
“lukebox”, ghal servizzi fil-klassijiet 38 u 41 — Applikazzjoni
ghat-trade mark Komunitarja Nru 6163778

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Il-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-
Appell

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: Registraz-
zjoni tat-trade mark Komunitarja Nru 3693108 tat-trade mark
figurattiva “JUKE BOX”, ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9,
16, 35, 38, 41 u 42

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: Oppozizzjoni milqugha
Decizjoni tal-Bord tal-Appell: Appell michud

Motivi invokati: Ir-rikorrenti tikkunsidra li d-de¢izjoni kkontestata
tikser: (i) 1-Artikoli 15 u 42(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 207/2009, peress li ma giet ipprovduta l-ebda prova ta’ uzu
genwin tat-trade mark iccitata fil-procedimenti ta’ oppozizzjoni
— Registrazzjoni tat-trade mark Komunitarja Nru 3693108
“JUKE BOX”, (i) l-Artikoli 8(1)(b), 9 u 65(2) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 peress li I-Bord tal-Appell zbalja
meta evalwa x-xebh tat-trade mark ikkontestata, u (iii) I-Artikolu
78 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, peress li I-
Bord tal-Appell naqas milli jezercita s-setghat investigattivi
tieghu u naqas milli jezercita l-kompetenza kollha tieghu.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Dicembru 2010 — Thesing u
Bloomberg Finance LP vs Il-Bank Centrali Ewropew

(Kawza T-590/10)
(2011/C 72/35)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Gabi Thesing u Bloomberg Finance LP (Londra, ir-

Renju Unit), (rapprezentanti: M.H. Stephens u R.C. Lands, soli-
citors)

Konvenut: Tl-Bank Centrali Ewropew

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tal-Bank Centrali Ewropew, ikkomuni-
kata permezz ta’ ittri tas-17 ta’ Settembru u tal-21 ta’
Ottubru 2010, li tichad l-access ghad-dokumenti mitluba
mir-rikorrenti;



